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ಸದಸ್ಯರ ಹೆಸರು 


ಉತ್ತರಿಸಬೇಕಾದ ದಿನಾಂಕ 13.09.2021. 


ಉತ್ತರಿಸುವ ಸಚಿವರು ಮಾನ್ಯ ಇಂಧನ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಚಿವರು. 


ಘ ಪ್ರಶ್ನೆ : ಉತ್ತರ 

ಸಂ | 

ಅ) | ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ | ಕನ್ನೆಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲಾಖೆ: 
= -ಉನ್ನುತೀಕರಣಕ್ಕಾಗಿ -ಹೈಗೊಂಡಿರುವ-. ಭು 


ಫೃಯಗಳೇನು ": ಅರಣೆ 'ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಶಿಕ್ಷಣ ಯೋಜಸೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ 


ಹಾಗೂ ಆಸಕ "ಕನ್ನಡ ಬಾರದವರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಕಲಿಕಾ 


ತರಬೇತಿಯನ್ನು. ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಸಹಕಾರದೊಂದಿಗೆ 
. ಏರ್ಪಡಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 
2 ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಾಧಿಕಾರದ ಮೂಲಕ ಬಿವಿಧ ಲೇಖಕರ ಮೌಲಿಕ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. 


3. ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಮೂಲಕ ರಾಜ್ಯದ ವಿವಿಧೆಡೆ 
ಹಲವಾರು ಕಮ್ಮಟಿ, ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣ, ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಹಮ್ಮಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


1 ಕನ್ನಡ'ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಪ್ರಾಧಿಕಾರ: 

ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರದ ಆಡಳಿತ ಭಾಷಾ ನೀತಿಯ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತು 
ಡಾ| ಸರೋಜಿನಿ ಮಹಿಷಿ ವರದಿಯ ಅಂಗೀಕೃತ ಶಿಫಾರಸ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಜಾರಿಗೆ ತರಲು .ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಲಹೆ ನೀಡಲು ಹಾಗೂ ಲಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರದ 
ಆಡಳಿತದ ಎಲ್ಲಾ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಬಳಸುವಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಲುವಾಗಿ . ಕನ್ನಡ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ರಚಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. } 


ಕನ್ನಡ ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಲ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರದ ಆಡಳಿತ 
ಉದ್ದಿಮೆಗಳು, ಎಲ್ಲ ಸಂಸೆ ಸ್ಲೆಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ಥಳೀಯ ನಿಕಾಯಗಳು ಮತ್ತು 
ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಅನುದಾನ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 
ಈ ಕೈಗೊಂಡಿರುವ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರ [' 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವ ಡಾ. ಸರೋಜಿನಿ ಮಹಿಷಿ ವರದಿಯ ಶಿಫಾರಸುಗಳನ್ನು 
ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ತರುವ ಕುಮಗಳ ಬಿಗ್ಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಲಹೆ ನೀಡುವುದು ಸೇರಿದಂತೆ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಆಡಳಿತ 
ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಜಾರಿಗೆ ತರುವಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅಡಚಣೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ಅವುಗಳ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳೃತ್ತಿದೆ. 


ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು.ಜನ ಸಂಪರ್ಕ ಹೊಂದಿರುವ ಕೇಂ೦ದ್ರ.ಸರ್ಕಾರದ 
ಕಚೇರಿಗಳು, ಬ್ಯಾಂಕುಗಳು, ಅಂಚೆ ಕಚೇರಿಗಳು, ಮತ್ತಿತರ ಕಚೇರಿಗಳು 
ಮತ್ತು ಉದ್ಯಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರದ ಭಾಷಾ ನೀತಿಗೆ 
. ಅನುಗುಣವಾಗಿ , ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಬಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸಲಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲನೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. | 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ದಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಆಯವ್ಯಯದಲ್ಲಿ ' '  ವಾರ್ಷಿಕವಾರು ' ಒದಗಿಸುವ 
ಅನುದಾನಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ, ಕನ್ನಡ 
ಅಭಿಷೃನ್ನಿ ಪ್ರಾಧಿಕಾರದಿಂದ ಈ ಕೆಳಕಂಡ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಹಮ್ಮಿತೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ; 


ತೀಯ ಬಾಷಾ`ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ' ಈನುದಾನಿ” ನೀಡುವ ಮೂಲಕ | 


V 


ಭಾಷಾ ನೀತಿಯ ಅನುಷ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇಲಾಖೆಗಳು, “ಸಾರ್ವಜನಿಕ | 


೨೫ ' ; F ; 


ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯಮ ಪ್ರಶಸ್ತಿ: ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗ 
ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯ ಮತ್ತು ಹೊರರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ಎಲ್‌.ಸಿ. ಮತ್ತು 
ಪಿ.ಯು.ಸಿ. ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ' ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ತಾಲ್ಲೂಕು 
ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಂಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಶಸಿ 
ವೀಡಿ ಗೌರವಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹೊರ ರಾಜ್ಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೇತನ: ಹೊರ 
ರಾಜ್ಯಗಳಾದ ಕೇರಳ, ತಮಿಳುನಾಡು, ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶ, ತೆಲಂಗಾಣ "ಮತ್ತು' 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ, ರಾಜ್ಯಗಳ ಎಂಟು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ ' ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಯಯನ ' ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಎಂ.ಎ. ವ್ಯಾಸಂಗ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವಾರ್ಷಿಕ ರೂ.25000/-ಗಳಂತೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವೇತನ ನೀಡಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ನ್ಯಾಯಾಂಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಶಸ್ತಿ: ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಬಳಕೆಯನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ತೀರ್ಪು ' ನೀಡಿದ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಾದ-ಪ್ರತಿವಾದ 
ಮಂಡಿಸಿದ. ಸರ್ಕಾರಿ ಅಭಿಯೋಜಕರು ಹಾಗೂ ವಕೀಲರು ಸೇರಿದಂತೆ 
ಪುರಸ್ಕೃತರಿಗೆ ನ್ಯಾಯಾಂಗದಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ನೀಡಿ ಗೌರವಿಸಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಪೀಠೋಪಕರಣ ಹಾಗೂ ಪಾಠೋಪಕರಣ: ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿನ/ಗಡಿ- 
ಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಹಾಗೂ ಹೊರರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವೆ ಕನ್ನಡ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ಪುಸಕಗಳನ್ನು ಖರೀದಿಸಲು, ಕಪಾಟುಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಅರ್ಹ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ 
`ಪೀರೋಪಕರಣಗಳ ಖರೀದಿ ಮತ್ತು ಅರ್ಹ ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ 
ಪೀಠೋಪಕರಣ/ಕಪಾಟುಗಳು ಹಾಗೂ ಪಾಠೋಪಕರಣಗಳ ಖರೀದಿಗಾಗಿ 
“| ಪ್ರಾಧಿಕಾರದಿಂದ ಸಹಾಯಧನ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ನಾಡು-ನುಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹಲವಾರು. ಪುಸ್ತಕ 
ಪ್ರಕಟಿಣೆಗಳನ್ನು ಹೊರತರಲಾಗಿದೆ.'' ಜನಪದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು 
'ಬಿಂಬಿಸುವ ಹಲವು ಸಾಕ್ಯ ಚಿತ್ರುಗಳನ್ನು:ನಿರ್ಮಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಾಧಿಕಾರದ “ಮಹತ್ವದ "ಸಾಧನೆಗಳು: ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ". : 


ಮಾಹಿತಿ ತಂತ್ರಜ್ಞಾನದ ಅಭೂತ ಪೂರ್ವ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯದ ಇಂದಿನ 
ದಿಸಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಉಳಿಸುವ ಸಂಬಂಧ ತಜ್ನ 
ಸಮಿತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸರ್ಕಾರದ ಎಲ್ಲಾ ಜಾಲತಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನುಡ' 
ಬಳಕೆಗೆ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುಪ ಕುರಿತಂತೆ ' ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ 
ಶಿಫಾರಸ್ಸು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಸದರಿ ಶಿಫಾರಸ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಾನಗೊಳಿಸುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯು ಸರ್ಕಾರದ ಇ-ಆಡಳಿತ ಇಲಾಖೆ, 
ಎಲ್ಲಾ ಸರ್ಕಾರಿ" ಇಲಾಖೆಗಳ ಜಾಲತಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಬಳಕೆಗೆ 
ಮಾನದಂಡಗಳನ್ನು ಹೊರತರುವಲ್ಲಿ ಒತ್ತಡ ಹೇರಲಾಗಿದೆ. ಸರ್ಕಾರದ 
ಎಲ್ಲಾ ಇಲಾಖೆಗಳಿಗೆ ಭೇಟಿ ನೀಡಿ ಕನ್ನಡ ಅನುಷ್ಠಾನದ ಪ್ರಗತಿ 
ಪರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ರಾಜ್ಯದ 500ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ತಮ್ಮ ಅಂತರ್‌ 
ಜಾಲತಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಾಶಸ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ 
ಕುರಿತಂತೆ ಪರಾಮರ್ಶೆ ನಡಸಲಾಗಿದೆ. ರಾಜ್ಯದ ಜಿಲ್ಲಾಡಳಿತಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಅನುಜ್ಠಾನದ ಪ್ರಗತಿ ಪರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದ, 
ಸರ್ಕಾರದ ವಿವಿಧ ಇಲಾಖೆಗಳು, ವಿಗಮ-ಮಂಡಳಿಗಳ ಹಾಗೂ ಕೇಂದ್ರ 
ಸರ್ಕಾರದ ಕಾರ್ಯಾನೆಗಳು, ಕಚೇರಿಗಳು, ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಗಳಿಗೆ ಸಹ ಭೇಟಿ ನೀಡಿ 
ಕನ್ನಡ ಅನುಷ್ಠಾನದ ಪ್ರಗತಿ ಪರಿಶೀಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಇಂದಿನ ಕಾಲಘಫಟಕೆ, ಅನ್ನಯಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ಸರೋಜಿನಿ 
ಮಹಿಷಿ ಸಮಿತಿ ವರದಿಯ ಪರಿಷ್ಕತ ವರದಿಯನ್ನು ಕಳೆದ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 


-3- 


"ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದು, ಈ ವರದಿಯ ಪ್ರಮುಖ ಶಿಫಾರಸ್ಪಾದ ಖಾಸಗಿ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಉದ್ಯೋಗ ಪ್ರಾತಿನಿಧ್ಯವನ್ನು 2017-18ನೇ ಸಾಲಿನ ಬಜೆಟ್‌ 
ಘೋಷಣೆಯಾಗಿ ಈ ಸಂಬಂಧ ಮಸೂದೆಯನ್ನು ಕಾರ್ಮಿಕ ಇಲಾಖೆ 


| ಹೊರತರುವಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರದ ನಡೆಸುವ ಎಲ್ಲಾ ಮಾದರಿಯ ನೇಮಕಾತಿಗಳಲ್ಲಿ 
| ಸ್ಥಳಿಯರಿಗೆ ಆದ್ಯತೆ ನೀಡುವಂತೆ ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರ ನಡೆಸುವ 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮಳೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ಅವಕಾಶ ನೀಡುವಂತೆ 
ಹಾಗೂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕೇಂದ್ರ ಸಾಮ್ಯದ ಕಚ್‌ೇರಿ/ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳೀಯರಿಗೆ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆದ್ಯತೆ ಒದಗಿಸುವಂತೆ ವಿರಂತರವಾಗಿ 
ವಿಯೋಗಗಳ ಮೂಲಕ ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರದ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಡ ತರಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


-— ಅನ್ಯ-ಭಾಷಿಕರಿಗೆ ಕನ್ನಡವನ್ನು-ಕಲಿಸುವ ವಿಟ್ಟಿನ್ನಲಿ-ಸಂಘ- ಸಂಸ್ಥೆಗಳ... 
| ಸಹಯೋಗದಲ್ಲಿ. ಕನ್ನಡ. :ಕಲಿಕಾ ಕೇಂದ್ರಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ !. 


ಪ್ರಾಧಿಕಾರ : ನಿರ್ವಹಿಸಲು ' ಕ್ರಮವಹಿಸಿರುತ್ತದೆ. . ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
| ನೆಲೆಸಿರುವ. . ಕನ್ನಡೇತೆರರಿಗೆಂದೇ ವಿಶಿಷ್ಟ. ಪಠ್ಯಕ್ರಮ ಹಾಗೂ 
ಹೊರದೇಶಗಳಲ್ಲಿನ  ಕನ್ನಡೇತರರಿಗಾಗಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪಠ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು 


ರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ: ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿವಿಧ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಸಹಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಆಯೋಜಿಸಲು ಕ್ರಮ ವಹಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕಾ ಕಾಯ್ದೆ 2015 ರನುಸಾರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಕನ್ನಡವನ್ನು :ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ .ಎಲ್ಲಾ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 


1 ಉಸಿಎಸ್‌.ಇ. :ಸಿ.ಬಿ.ವಿಸ್‌ಇ. ಐ.ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಇ. ಪಠ್ಯಕುಮದ ಶಾಲೆಗಳು 


: 1 ಒಳಗೊಂಡಂತೆ:ಕಲಿಸಬೇಕಾದ್ದು ಕಡ್ಮಾಯವಾಗಿದ್ದು, ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖಯ 


ವತಿಯಿಂದ: ಈ. ನಿಯಮ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಆದೇಶ ಹೊರಡಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. ದಿ: 20.07.2017ರಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆ ಈ 
ಕುರಿತಾದ ವಿಯಮಗಳನ್ನು ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಸೂಚನೆಯ ಮೂಲಕ 
ಹೊರಡಿಸಿದೆ (ಆದೇಶದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅಸುಬಂಧ-1 ರಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದೆ). 


ದೇಶದ ಯಾವುದೇ: ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದನೇ ತರಗತಿಯಿಂದ 'ಹತ್ತನೇ 
ತರಗತಿಯವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ 


` "ಪ್ರತಿಯೆಸಟ್ಬ' ಅಭ್ಯರ್ಥಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ನಾಗರಿಕ ಸೇವಾ ಹುದ್ದೆಗಳ ನೇರ 


ನೇಮಕಾತಿಯಲ್ಲಿ ಶೇ5ರ ಸಮತಳ ಮೀಸಲಾತಿ ಕಲ್ಪಿಸುವ ಆದೇಶ 
ಹೊರಡಿಸಿದೆ (ಆದೇಶದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅನುಬಂಧ-2 ರಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದೆ). 


ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯವಸ್ನೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಆಯಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಕನುಡವನ್ನು 
ಉನ್ನತೀಕರಣಕ್ಕಾಗಿ/ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ವಿವಿಧ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳವಾರು 
ಯೋಜನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಗೊಳಿಸುವ 
ವಿಟ್ಟೆನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಪ್ರಾಧಿಕಾರ ಈ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸಕ್ರಿಯ 
ಪಾತ್‌ರವನ್ನು ಎಂದಿನಂತೆ. ನಿರ್ವಹಿಸಿದೆ. ಕನ್ನಡದ ಬಗೆಗಿನ ನಿರಂತರ 
ಬದ್ಮತೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದೆ. 


ಆ) | ಎಷ್ಟು ; ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ವಿಶ್ಯವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವನ್ನು | ರಾಜ್ಯದ 22 ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 6279. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ | ಕನ್ನಡವನ್ನು. ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾದೆ; . 

ಇ ನ್ನಡ ಶಾಸ್ಪೀಯ 'ಭಾಷಯಾಗಿ ಮಾನ್ಯತೆ! ಕನ್ನಡ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 'ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದ ನಂತರ ಕನ್ನಡ 


ಪಡೆದ ನಂತರ ಕನ್ನಡ ಪಸರಿಸುವಿಕೆಗೆ 


ಯಾವ ಕ್ರಮ ವಹಿಸಲಾಗಿದೆ; 


ಪಸರಿಸುವಿಕೆಗೆ ಸಲಿಬಂಧ ಕೈಗೊಂಡಿರುವ 


ಕಾರ್ಯತ್ರಮಗಳ 
ವಿವರವನ್ನು ಅನುಬಂಧ -3ರಲ್ಲಿ ಲಗತ್ತಿಸಿದೆ. 


ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡದ ಇತಿಹಾಸ ಕಲಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾರುವ ಶಾಸನಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆಯೆ ಅವುಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಕೈಗೊಂಡಿರುವ ಕ್ರಮ: ಎಲ್ಲಿವೆ: ಯಾವುವು? 


ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯು 1885ರಲ್ಲಿ ಅಸ್ಥಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲೇ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಇತಿಹಾಸ ಸಾರುವ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಎಫಿಗ್ರಫಿಯ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಎಂಬ 9 ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರತರಲಾಗಿದ್ದು, 
ಇದರಲ್ಲಿ: 900೦ಕ್ಕೂ ಅಧಿಕ ಶಾಸನಗಳ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು 
ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೈಸೂರು ಪುರಾತತ್ಯ ವರದಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಶಾಸನಗಳ ಮಾಹಿತಿಯು ಸಹ ಇದರಲ್ಲಿದೆ. 


ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಮುಖ ಶಾಸನಗಳಾದ ಹಲ್ಮಿಡಿ, ಆತಕೂರು, ಬೇಗೂರು 
ಹಾಗೂ ಇತರೆ ಪ್ರಮುಖ -ತಾಮ್ರಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಸರ್ಕಾರಿ. 
ವಸ್ತು ಸಂಗ್ರಹಾಲಯದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸಿ ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಇಡಲಾಗಿದೆ: a: 


ರಾಜ್ಯದ 16 ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಾಲಯಗಳ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ 
ಪ್ರಮುಖ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಾಲಯದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಲಾಗುತ್ತಿದೆ ಹಾಗೂ ಸಾರ್ವಜನಿಕರು ಶಾಸನಗಳಿರುವ 
ಬಗ್ಗೆ ಮಾಹಿತಿ ನೀಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ಮಳದಲ್ಲೇ ರಕ್ಷಿಸುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಇಲಾಖೆಯು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದೆ. 


2019-20ನೇ ಸಾಲಿನಿಂದ ಗ್ರಾಮವಾರು ಸಮೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಇಲಾಖೆ | 
ವತಿಯಿಂದ ಕೈಗೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದು, ಈ ಸಮಿೀೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ 
ಶಾಸನಗಳ ದಾಖಲೀಕರಣವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿದೆ: 


he 


(ರಿ. ಸುನಿಲ್‌ ಕುಮಾರ್‌) 
ಇಂಧನ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ. ಸಚಿವರು. 


BNI No, KARBIL/2003/47147 


ಅಧಿಕೃ ತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾದುದು 


_ಖಬೇಪ ರಾಜ್ಯ ಪಪ್ತದೆ 


ಪಾರ-೫೩/ ಖೆಂಗಕೂರು, ಶನಿವಾರ, ಅಷ್ಟೋಣರ್‌ ೨೧, ೨೦೧೬ ಅಪ್ಸಯಾ ರ ತವ ನಾವಾ 


ParkivA __Bengeluru. Saturday, oer 21, 2017 (Aashwayuje 29, Shaka Vatelid 1939} No. 971 
es. 
k ಶಿಕ್ಷಣ. ಸೆಚಿಮೌಲಯ. 
ಅಧಿಸೂಚನೆ N 
ಸಂಖ್ಯೆ ಆಡಿ 274 ಪಿಜಿಸಿ 2017, ಬೆಂಗಳೊರು, ದಿನಾಂಕ: 21/10/2017 
"ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆ ಅಧಿನಿಯಮ 2015ರ (2015ರ ಕರ್ನಾಟಕ ಅಧಿನಿಯ ಸಂಖೆ: 5:22)ರ 8ನೇ ಪ್ರಕರಣದ ()ನೇ 
ಉಪ-ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿನ. ಪ್ರ ಪ್ರದತ್ತವಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿ, ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರವು ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆ ನಿಯಮಗಳು, 2017ರ 
ಕರಡನ್ನು .ಸದರಿ ಅಧಿನಯಮದ ' 8ನೇ ಪಕೆರಣದಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯಪಡಿಸಲಾದಂತೆ, ಅಧಿಸೂಚನೆ ಸಂಖ್ಯೆ: ಇಡಿ 274 ಪಿಜಿಸಿ 2017, 
ದಿನಾಂಕ. 07.06. 2017ನ್ನು ದಿನಾಂಕ: 20.07.2017ರಂದು ' "ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯಪತ್ರದ pn-IVA ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದು, ಆ'ಮೂಲಕೆ__' 


- 'ಭಾಧಿತರಾಗುವ- ಸಂಭವವಿರುವ” ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿರದ” 'ಮೂವತ್ತು' ದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಮತ್ತು” ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಅಹ್ನಾನಿಸಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದರಿರಿದ;, 

ಮತ್ತು ದಿವಾಂಕ: 20.07. 2017ರ ರಾಜ್ಯಪತ್ತವನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮತ | 

ಸದರಿ ಕರಡು ನಿಯಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ" ಯಾವುದೇ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಮತ್ತು ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರವು :ಸಿಕರಿಸದೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ; W _ 

ಈಗ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆ ನಿಯಮಗಳು, 2017ನ್ನು -ಕನ್ನಡ- ಭಾಷಾ - ಕಲಿಕೆ ಅಧಿನಿಯಮ 2015 (2015ರ ಕರ್ನಾಟಕ ೦ 
ಅಧಿನಿಯಮ ಸಂಖೆ: :22)ರ 8ನೇ ಪ್ರಕರಣದ (ನೇ ಉಪ-ಪ್ರಕೆರಣದಲ್ಲಿನ ಪ್ರದತ್ತವಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಚೆಲಾಯಿಸಿ, ಕರ್ನಾಟಕ 
ಸರ್ಕಾರವು ಈ ಕಳಕಂಡಂತ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ:- | 


ನಿಯಮಗಳು 
1. ಸಂಕ್ಲಿಷ ಹೆಸರು ಮತ್ತು ಪ್ರಾರಂಭ ವಿಸ್ತರಣೆ. () ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆ ನಿಯಮಗಳು; 2017 


peer) ೨ 


ಎಂದು ಕರೆಯತಕ್ಕದ್ದು; 


4 ಈ ನಿಯಮಗಳು ಕರ್ನಾಟಕ. ರಾಜ್ಯಪ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿತವಾದ ದಿನಾಂಕದಿಂದ ಜಾರಿಗೆ ಬರತಕ್ಕದ್ದು. 
ಪರಿಭಾಷೆಗಳು. (1) ಈ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭವು ಅನ್ಯಥಾ ಅಗತ್ಯಪಡಿಸದ ಹೊರತು, 
(ಅ) "ಅಧಿನಿಯಮ" ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆ ಅಧಿನಿಯಮ 2015 (2015ರ ಕರ್ನಾಟಕ ಅಧಿನಿಯಮ ಸಂಖ್ಯೆ 22); 


(ಆ) " ಕ್ಷೇತ್ರ ಶಿಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿಗಳು” ಎಂದರೆ ಆಯಾ ಶೆ ೈಶ್ಷಕಿಕ ವಲಯದ ಕ್ಷೇತ್ರ ಶಿಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಇಲಾಖೆ; 


(ಇ) "ಕರ್ನಾಟಕ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕ ಸಂಘ” ಎಂದರೆ ಶಾಲಾ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕಗಳ ತಯಾರಿಕಿ, ಮುದ್ರಣ, ಮಾರಾಟ ಮತ್ತು 
- ಸರಬರಾಜು ಮಾಡಲು ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಸಂಘ; ಮತ್ತು - 


(ಈ) “ಪ್ರಕರಣ” ಎಂದರೆ ಅಧಿನಿಯಮದ ಪ್ರಕರಣ 


2) ಈ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುಷಪ ಆದರೆ ಪರಿಭಾಷಿಸದಿರುವ ಪದ ಮೆತ್ತು ಪದಾವಳಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿವಿಯಮದಲ್ಲಿ 
ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರತಕ್ಕದ್ದು. 


3. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕಾದ ಪತ್ನಿ ವರ್ಷ- (1) ಯಾವ ಯಾವ ಶಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ 2015-- 16ನೇ 
ಸಾಲಿನಿಂದ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಥಮ ಅಥವಾ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಕಲಿಸುವುದನ್ನು ಪ್ರಕರಣ 3(2) ರನ್ವಯ ಪ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂಥ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 2017-18ನೇ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದಿಂದ ಕನ್ನಡವನ್ನು: ಪ್ರಥಮ” ಅಥವಾ ದ್ವಿತೀಯ "ಧಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಕಲಿಸ” ವುದನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಹಾಗೂ 2018- 9ನೇ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ. "ಣೇ ಮತ್ತು 2ನೇ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇದೇ ರೀತಿ 10ನೇ 
ತರಗತಿಯವರೆಗೆ ಕೆಳಕಂಡಂತೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯನ್ನು ಹಂತಹಂತವಾಗಿ 'ವಸ್ತರಿಸತಕ್ಕದ್ದು 


ತಕ್ಷಣ ವರ್ಷ್‌ 
NR 7 
385 - EST ES 
ಸ್‌ OL [12 ಪತ್ತ 3ನೇ ತತ; 
N33 ನಕ 
1, 2 5 
I 3 ಪತ್ತ ಢ್‌ ತ 
- I PN 345, ಮಪ್ತ7ನ್‌ ತರಗತಿ 
2024-25 TEAST ಮತ್ತು 8ನೇ ತರಗತ 
202328 12:34 5,6, 7:8 ಮತ್ತು 9ನೇ ತರಗ" 
- ETT EEC ET 


ಪರಂತ್ಯು" ಇರ್‌ `ರಾಷ್ಯಗಳರದ್‌ ಕರ್ನಾಟಿಕ ರಾಜಕ ವನ ಬಾದರ್‌ ತರಗತ್ತಯಕ್ಟ ತಣ. "ಬಯಸುವ 

ದರ್ಥಿಗಳಿಗೆ,' 1ನೇ" ತರಗತಿಗೆ. ನಿಗದಿಪಡಸೆದೆ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವನ್ನು " ಅವರು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ 'ವ್ಯಾಸರಿಗದ' ಮೊದಲ" ವಷ ರ್ಷದಲ್ಲಿ 

ಕಲಮ 2ನೇ: ಪರ್ಷ ಮತ್ತು” ತದನಕಿತರದ- "ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಿಯುವ- ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳು ತಮಬದ್ಧವಾಗಿ 2ನೇ ತರಗತಿ, 3ನೇ 
ತರಗತಿ ಹೀಗೆ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಮುದಿನ: ತರಗತಿಗಳ ಪಕ್ಷ ಮಸ್ತಕಗಳಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ' 

(2). ಯಾವ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ ತರಗತಿಯು "1ನೇ ತರಗತಿಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅಂತಹ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿನ "ಪ್ರಾರಂಭಿಕ 
ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು.” 'ಪ್ರಥಮ ಅಥವಾ ದ್ವಿತೀಯ 'ಧಾಷಿಯನ್ನಾಗಿ ಕಲಿಸುವುದನ್ನು' ಮೇಲಿನ ನ ಕೋಷ್ಯದಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿರುವ 
ಶೈಕ್ಷಣಿಕ. ವರ್ಷದಿಂದ ಪ ಪ್ರಾರಂಭಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

4. ಕಡ್ಡಾಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಭಾಷೆ “ಅಥವಾ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕಲಿಸಲು ನಿಗಧಿಪಡಿಸಲಾದ 

ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ. ಎಲ್ಲಾ. "ಮಾಧ್ಯಮದ: ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ" 'ನ್ನಡವನ್ನ ೩ "ಪ್ರಥಮ. ಅಥವಾ 'ದ್ವಿತೀಯ  ಧಾಷೆಯನ್ನಾ? ಕಲಿಸ ಲು ಕೆಳಕಂಡ 
ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನಿಗಧಿಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕ 


ತರಗತಿ | ಕನ್ನಡವನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಇಸಾ 


'ನ್ನಡನನ್ನು "ನತ ಧಮೊನನ ಪತನ me 


ನಿಗಧಿಪಡಿಸಲಾದ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕೆಗಳು 


” ನಿಗಧಿಪಡಿಸಲಾದ ಪಠ್ಯಷುಸ್ತಕೆಗಳು 


[h ಸರಲ ನ್ನಡಸಕತಲ ನ್‌ ಹ್‌ 


ಗರ್‌ ಪಷಮ್‌ಧಷತ್ರ್‌ 


I 2 ಸರಲ ಇನ್ನಡಸಶಸನ ನ್ನಡ ಡನ್‌ ಕರ ಕನ್ನಡ ಪಡದ ನಾತ್‌ 7] 
3 ನಲಿಕಪ ನ್ನಡಶನರ ಕನ್ನಡ ಡವ್‌ ಸತ ಪಾಡಹ್‌ ಭಾಷ್‌ 

4 ನರಾಶ್‌ನ್ನಡಸರನ ಶಾನ್‌ ಡನ್‌ 8ರ ಕನಡ ಪೌಿಡಯ ಭಾಷ್‌ 

3 ಕನ್ನಡ್‌ ಪ್ರಥಮ ಭಾಷ ಪಕ್ಕಪಸಾ ಕನ್ನಡ ನ್ಹಕೀಮ ನಷ ಪಾ 

6 ನ್ನಡ ಪಢವ ಭಾಷ ಪಕ್ಕಾ ಕನ್ನಡ ರೃಕಿಯ ಭಾಷ ಪ್‌ 

p—1 ನಡ ಪನ ವಷ ನಡ ಾಪ್‌ ವಸ ಪಕ್ಕಪಸ್ಥಾ 

8 ತನ್ನಡ ಪ್ರಥಮ ಧಾಷ್‌ಪಪಸ ಕನ್ನೆಡ ಶೈಿತೀಯ ಭಾಷ್‌ | 
9 ನ್ನಡ ಪ್ರಥಮ ಧಾಷ್‌ಪಕ್ಕಪಸಾ ಕನ್ನಡ ನತಯ ಭಾಷ ಪಕ್ಕಾ 


10 ನ್ನಡ ಪಪ ನಕ್ಕ 


2 


ಕನ್ನಡ ದ್ವಿತೀಯ ಫಾಷ್‌ಷಮ 


pi 


3 


() 1 ರಿಂದ 4ನೇ ತರಗತಿ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಥಮ ಭಾಷ, ಮಸ್ತಕಗಳಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನಲಿಕಲಿ ಮಸ್ತಕಗಳು 
'ಸರ್ಕಾರಿ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಅನ್ನಯಿಸುತ್ತದೆ. ಕಲಿನಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಖಾಸಗಿ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಅನ್ನಯಿಸುತ್ತದೆ. 
(2 ಮೇಲ್ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ಪಠ್ಯಮಸ್ತಕ ಸಂಘದಿಂದ ಖರೀದಿಸುವುದು. - 


5. ಸಕ್ಷಮ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಯ ನೇಮಕ. ಎಲ್ಲಾ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕೆಯನ್ನು ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ಜಾರಿಗೊಳಿಸಲು 
ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ. ಕಲಿಕೆ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿರುವ ಬಗ್ಗೆ ಮೆಲ್ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿ ಜಾರಿಗೊಳಿಸದ ಶಾಲೆಗಳ ವಿರುದ್ಧ 
ಕಮಕ್ಕೆಗೊಳ್ಳಲು ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಸಂಖ್ಯೆ-ಇಡಿ. 240 ಪಜಿಸಿ 2017, ದಿನಾಂಕ10-05-2017 ರಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಲಾದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವರವರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಸಕ್ಷಮ ಪ್ರಾಭಿಕಾರಿಯಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. 


| 6. ಸಕ್ನಮ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು... (1) ತಮ್ಮ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಜಿಲ್ಲೆಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಮಾಧ್ಯಮದ ಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕದ್ದು; - 


(2) ಎಲ್ಲಾ 


R ವಿ X ಸ ದಿ 
'-“ಸಂಬಂಧ”ಅಗತ್ಯಸುತೆನ್ಹಾ್‌ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಗಸೂಚಿಗಳನ್ನು ಸಕ್ಷಮ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು 

- (3) ಪ್ರತಿ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತಿ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವಲಯದ "ಕ್ಷೇತ್ರ ಶಿಕ್ಷಣಾಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ 
ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಕಲಿಕಿ ಜಾರಿಗೊಳಿಸಿರುವ ಬಗ್ಗೆ ಶಾಲಾವಾರು ವರದಿಯನ್ನು ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ. ದಾಖಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಹಾಗೂ 
ಜಾರಿಗೊಳಿಸಿರುವ ಬಗ್ಗೆ ಶಾಲಾವಾರು ವರದಿಯನ್ನು ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ ದಾಖಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಹಾಗೂ ಪಾಲಿಸಿರುವ' ಮತ್ತು ಪಾಲಿಸದೇ" 


9. ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಜಾರಿಗೊಳಿಸದೇ ಇರುವ ಶಾಲೆಗಳ ಎರುದ್ಧ ಹಾಗೂ ಈ ಕುರಿತು ಯಾವುದೇ ದೂರುಗಳು 


ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಸರ ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ. _ಜಾರಿಗೊಳಿಸಲು-ಅಗತ್ಯವಾದ ``ಕ್ರಮವಹಸತಕ್ಷದ್ದು ಹ 


ಬಂದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಷಮ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಯು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅಧಿನಿಯಮದ 6ನೇ ಪ್ರಕರಣದ (0ನೇ ಉಪ-ಪ್ರಕರಣದಂತೆ-ವಿಜಾರಣೆ ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದು 


G) ಸಕ್ಷಮ ಪಾಧಿಕಾರಿಯು. ಈ ಸಂಬಂಧ. ವಿಜಾರಣೆ ನಡೆಸುವ ಮುನ್ನಾ ಶಾಲೆಗೆ ಭೇಟಿ ನೀಡಲು, ಅಗತ್ಯ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಲು, ನೋಟಿಸ್‌ ಜಾರಿಮಾಡಲು ಅಥವಾ ಅಗತ್ಯ ಕ್ರಮವಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


(60 ಈ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಸಕ್ಷಮ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಯು ನೋಟೀಸ್‌ ಜಾರಿಮಾಡಿದ ದಿನದಿಂದ ಮೂವತು ದಿನಗೊಳಗಾಗಿ 


ದಂಡವನ್ನು ವಧಿಸಲು ಸಕ್ಷಮ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ. ಅವಕಾಶ ಕಲಿಸಲಾಗಿದ್‌ ಮ ್ರ 
(7) ಸಕ್ಷಮ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರತ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರ ನಿಗಧಿಪಡಿಸಿರುವ ಪ್ರಥಮ ಮತ್ತು ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಷೆಯ ಕನ್ನಡ 


kes) pS 


 ಪೆಕ್ಕಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ `ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ" ಕಲಿಕ ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಗ್ಗೆ ಹಾಗೂ ಪಕ್ಕಮಸ್ಥಕಗಳ ಲಭ್ಯತೆಯ ಬಗ್ಗೆ 


. ನಿಯಮದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ... | ; 


೪ 


ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯಪಾಲರ ಆದೇಶಾನುಸಾರ ಮತ್ತು 
ಅವರ 'ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 


ವಿನಾಗೇಶ ರಾವ್‌ 
ಸರ್ಕಾರದ ಅಧೀನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆ (ಪಾಥಮಿಕ) 


ಸರ್ಕಾಲಿ ಮುದ್ದಣಾಲಯ, ಏಜಾಸ ಸೌಧ ಘನತ, ಬೆಂಗಚೂರು. (೬8) ಪ್ರತಗಚು: 1೦೦೦ 


ಕೆರಾಾಟಕ ಸಕಾರದ ಸೆಟಘಾಲಲಸು 
| ia ಗ ಪಿಧಾಸಸೌಥ, ಭಂಚಲೊರು 
ಫ್‌ ಔನಾಂಕ: ೦೮೪೦7/ಪ೦17 
i ಒಂದನೇ ತರಗತಿಯಿಂದ ಪತ್ತೆನೆಂ ತರಗಂಯಫಿರಿಗೆ ಅನ್ನದ ' ಮಾಧ್ಯಟೆಡ 
i ಅಥ್ಯಂತುನೆ ಪಕಾಡಿದ ಪೇಪದ ಘತಿಯೊಬ್ಬ ಅಭ್ಯಭಿನಯನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ಪಾಗೆರಿಪ 
‘ | ಸೇಪಾ £ನಾಪತ್ತಾಸ್ಟ ಹೇಮೆಕಾತಿ)ಿ ನಿಯಮಗಳು, 'ಅ7iರ ಸಿಂಶುಮೆ ೨(ೀಪುರಡಿ 
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i ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಜಿಸರು | ಸ್ಥಳ | § We 4 

' ; ತ 

| ದಿಖಾಂಕ | 

ಸಂ, | [4 |-- ದಿಸಗಳು | .- ಸಂಖ್ಯೆ 

i ; i NRE 

{ ಹ ಹ ಜಸ್‌ 
i 
| 


ಪದವಿ ಪೂರ್ತ ಉಪನ್ಯಾಸೆಕರಿಗಾಗೆ 
ಕನ್ನಡ ಪಠ್ಯ ಬೋಧನೆ ಮತ್ತು 
ರಬೇತಿ ದಿನಗಳೆ ಕಾರ್ಯಾ? 


! ತೀರ್ತನ ಸಾಹಿತ್ಯ « ಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು 
'ಡೇಸಿ 


| 24-02-2020 ರಿಂದ 28-ರಿ೩-2೦20 . 


ಕ 50 


! 


'ಉಲಿಯಾ ಉಯಲ - ಕ್ಲಾಸಿಕಲ್‌ 


ಎನ ಸ ಸ ಮ re _ 
ಸಳ | > pT 
j ದಿನಾಂಕ": | 4 
| | ದಿನಗಳು / ಸಂಖ್ಯ | 
| : ! | 
NN hel ಫಿ 
ಮೈಸೂರು 1-1-2020 Fl | 350 
. | t | f 
SS NN i ಸ 
| 38-2-2021 ! 
' ಸಂಬಂದಿಪಿದಂತೆ ಒಂದು: ದಿನದ | | 
HA ; | 
| ಪುನರ್ಮನನ ಜಾರ್ಯಾಗಾರೆ , 18-2-20; 
2-3-20n . | 
; 
| | 
er 3 5 } - i 
ಮೈಸೂರು | 10-3-2021 | | 
1 H i 
1-3-207 
| [4 MS } | 
| 1 , 4 
i 12-3-8021 | 
y i | 
| 


ಪಲ ಏಪ್ರಿಲ್‌ 2021 ರಿಂದ:8 ಸೆಪ್ರಂಬ 


ಬರ್‌'2021 ರವರಗೆ . : 


| ಒಟ್ಟು | ಶದಿರಾರ್ಥಿಗಳ 
ಔನಾಂಕೆ ಗಾ 
| ದಿನಗಳು |, ಸಂಖ್ಯೆ 
| H 
| . 
—— 
30-07-2021 | ; | 


} 
AONE CONE NW 


| 
| 
| 
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-Juternal Projects 


‘Allotment of: Topics to: ‘all the Senior Associate F Fellows of CESCK w.e.f. July 


2018-19 (all these projects arc le Andes process) 
Teen ea 


pe 


a 


Survey of of Studies’i in. Vachafia Literature 


» Unusual characteristics of Kannada Grammar in Keshi Raja’s 
» Shabdhamani ‘Dar pana- 


Internal Projects 


Allotment of Topics to all the Senior / Associate Fellows of: 
CESCK w.e.f. Jan. 2021 


nak Tiidition. ahd Folk Ritual 
ಘಾ ದಾಸರು ಪಧಾ ಧಗ್‌ 


(ಥಿ pd ee Léon att 
ರ 


7 ', ‘Kannada Bhakti Patampare: mattu Rangabhoom (Kannada Bhakti 
’ Tradition, and Theatre) > - 


Cece A AAPANE 
i a 


kro 
AOR 


Kari ida’ Bhakti Parahpare mattu - Dharma. Kanada Bhai, 


Tradition: aid: Dharma 


$A 
jie 2 


a (or | 
XT Parampare matu Sangecla (Kannada Bhalti 
T: dition and. Music)” 


ಇ 13 - " _Kahhada Bhakti Parampare mattu Vachana-Keerthana Sahitya 
' (Kannada Bhakti Tradition aud Vachdna- & Keerthana Literature) 


Kannada Bhakti Pi ampare maitu Champu Kavya 
(Kannada Bhakti Tradition and Chamipu Kavya) 


ಸತ aE: RES ) ಫು ಸ 
Sebel d-Kannada- Gilben Ferut -  Giiccesshilly uplosded to 
English Dictionary by Rev. F. Kittel ; pe ಸ wwwshastriyakannada.org 
A RCN A . website ಹ 


" nv 
[2 


